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ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des Unternehmens

1.1 Produktidentifikator

Horizontalabdichtung
UFI: XEO1-EODM-300S-XHTG

1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von
denen abgeraten wird
Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar.

Verwendung des Stoffes / des Gemisches Abdichtungsmittel
1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Hersteller/Lieferant:

Baumit GmbH

Reckenberg 12

D-87541 BAD HINDELANG

Telefon: + 49 8324 921 1025

Telefax: + 49 49 8324 921 1029

eMail (sachkundige Person): sdb@baumit.de

Auskunftgebender Bereich: Abteilung Produktsicherheit
1.4 Notrufnummer: Belgian Poison Centre (+352) 8002-5500

ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren

2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Einstufung gemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
Skin Corr. 1A H314 Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschaden.

2.2 Kennzeichnungselemente

Kennzeichnung gemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
Das Produkt ist gemaR CLP-Verordnung eingestuft und gekennzeichnet.

Gefahrenpiktogramme

<>

GHS05

Signalwort: Gefahr

Gefahrbestimmende Komponenten zur Etikettierung
Kaliummethylsilantriolat

Gefahrenhinweise
H314 Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschéaden.

Sicherheitshinweise

P101 Ist arztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungsetikett bereithalten.

P102 Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.

P103 Lesen Sie samtliche Anweisungen aufmerksam und befolgen Sie diese.

P260 Dampf nicht einatmen.

P280 Schutzhandschuhe/ Schutzkleidung/ Augenschutz/ Gesichtsschutz/ Gehdrschutz
tragen.

P264 Nach Gebrauch griindlich waschen.

(Fortsetzung auf Seite 2)
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P303+P361+P353 BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT (oder dem Haar): Alle kontaminierten
Kleidungsstlcke sofort ausziehen. Haut mit Wasser abwaschen [oder duschen].
P305+P351+P338 BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spdlen.
Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Mdéglichkeit entfernen. Weiter spilen.

P310 Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM/Arzt anrufen.

P304+P340 BEI EINATMEN: Die Person an die frische Luft bringen und fur ungehinderte Atmung
sorgen.

P363 Kontaminierte Kleidung vor erneutem Tragen waschen.

P301+P330+P331 BElI VERSCHLUCKEN: Mund ausspulen. KEIN Erbrechen herbeiflhren.

P405 Unter Verschluss aufbewahren.

P501 Inhalt/Behalter gemaf lokalen/regionalen/nationalen/internationalen Vorschriften der

Abfallverwertung zufiihren.
2.3 Sonstige Gefahren

Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
PBT: Nicht anwendbar.
vPvB: Nicht anwendbar.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.2 Gemische

Beschreibung: Gemisch: bestehend aus nachfolgend angefiihrten Stoffen.
Gefahrliche Inhaltsstoffe:
1312-76-1 | Kaliumsilikat 210-<20%

<& Skin Irrit. 2, H315; Eye Irrit. 2, H319; STOT SE 3, H335
Spezifische Konzentrationsgrenzen: Skin Irrit. 2; H315: C 240 %

Eye Irrit. 2; H319: C 240 %
STOT SE 3; H335: C 240 %
31795-24-1 | Kaliummethylsilantriolat 25-<20%

|é Skin Corr. 1A, H314; Eye Dam. 1,H318
Zusaétzliche Hinweise:

Der Wortlaut der angefiihrten Gefahrenhinweise ist dem Abschnitt 16 zu entnehmen.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaBRnahmen

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen
Allgemeine Hinweise: Mit Produkt verunreinigte Kleidungsstiicke unverziglich entfernen.

Nach Einatmen:
Bei unregelmafiger Atmung oder Atemstillstand sofort artzlichen Beistand suchen und Erste-Hilfe-
MaRnahmen einleiten. Bei Reizung der Atemwege Arzt aufsuchen. Fur Frischluft sorgen.

Nach Hautkontakt:

Betroffene Hautflache sofort mit viel Wasser abwaschen, um samtliche Produktreste zu entfernen.
Durchfeuchtete Handschuhe, Kleidung, Schuhe, Uhren usw. sofort ausziehen bzw. entfernen. Kleidung,
Schuhe, Uhren usw. vor Wiederverwendung griindlich waschen bzw. reinigen. Bei Hautbeschwerden
Arzt konsultieren.

Nach Augenkontakt:
Augen bei gedffnetem Lidspalt mehrere Minuten unter flieRendem Wasser abspulen und Arzt

konsultieren.
(Fortsetzung auf Seite 3)
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Nach Verschlucken:
Mund mit Wasser ausspulen (nur wenn Verunfallter bei Bewusstsein ist). KEIN Erbrechen herbeifiihren.

4.2 Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen
Es sind keine akuten und verzdgerten Symptome und Auswirkungen zu beobachten.

4.3 Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Wird ein Arzt aufgesucht, soll nach Moglichkeit dieses Sicherheitsdatenblatt vorgelegt werden.

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung

5.1 Léschmittel Beim Erhitzen oder im Brandfalle Bildung giftiger Gase.
Geeignete Loschmittel: FeuerldschmaRnahmen auf die Umgebung abstimmen.

5.2 Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren
Beim Erhitzen oder im Brandfalle Bildung giftiger Gase.

5.3 Hinweise fiir die Brandbekampfung

Ggf. Umluftunabhangiges Atemschutzgerat erforderlich. Geschlossene Behalter in Brandnahe mit
Wasser kihlen. Léschwasser nicht in die Kanalisation gelangen lassen. Wassriges, flissiges Produkt ist
nicht brennbar, solange der Wasseranteil vorhanden ist.

Besondere Schutzausriistung: Atemschutzgerat anlegen.

Weitere Angaben
Kontaminiertes Loschwasser getrennt sammeln, darf nicht in die Kanalisation gelangen.

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1 Personenbezogene VorsichtsmaRnahmen, Schutzausriistungen und in Notféllen
anzuwendende Verfahren

Atemschutzgerat anlegen.

Schutzausrustung tragen. Ungeschiitzte Personen fernhalten.

6.2 UmweltschutzmafRnahmen
Nicht in die Kanalisation/Oberflachenwasser/Grundwasser gelangen lassen (pH-Wert Anhebung).

6.3 Methoden und Material fir Riickhaltung und Reinigung

Mit flissigkeitsbindendem Material (Sand, Kieselgur, Saurebinder, Universalbinder, Sagemehl)
aufnehmen.

Neutralisationsmittel anwenden.

Kontaminiertes Material als Abfall nach Abschnitt 13 entsorgen.

Fur ausreichende Luftung sorgen.

6.4 Verweis auf andere Abschnitte

Informationen zur sicheren Handhabung siehe Abschnitt 7.
Informationen zur persénlichen Schutzausristung siehe Abschnitt 8.
Informationen zur Entsorgung siehe Abschnitt 13.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1 SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung
Fir gute Beliftung/Absaugung am Arbeitsplatz sorgen.
Aerosolbildung vermeiden.
Augen- und Hautkontakt vermeiden.
(Fortsetzung auf Seite 4)
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Hinweise zum Brand- und Explosionsschutz: Atemschutzgerate bereithalten.
7.2 Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten

Anforderung an Lagerrdaume und Behilter:
Keine besonderen Anforderungen.
Nur im Originalgebinde aufbewahren.

Zusammenlagerungshinweise: Nicht erforderlich.
Lagerklasse: 8 B
7.3 Spezifische Endanwendungen Keine weiteren relevanten Informationen verfugbar.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen

8.1 Zu liberwachende Parameter

Bestandteile mit arbeitsplatzbezogenen, zu iiberwachenden Grenzwerten:
Das Produkt enthélt keine relevanten Mengen von Stoffen mit arbeitsplatzbezogenen, zu
Uberwachenden Grenzwerten.

Zusatzliche Hinweise: Als Grundlage dienten die bei der Erstellung giltigen Listen.

8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Geeignete technische Steuerungseinrichtungen Keine weiteren Angaben, siehe Abschnitt 7.
Individuelle SchutzmaBnahmen, zum Beispiel persoénliche Schutzausriistung

Allgemeine Schutz- und HygienemaBnahmen:

Von Nahrungsmitteln, Getranken und Futtermitteln fernhalten.
Beschmutzte, getrankte Kleidung sofort ausziehen.
Gase/Dampfe/Aerosole nicht einatmen.

Bertuhrung mit den Augen und der Haut vermeiden.

Atemschutz
Bei kurzzeitiger oder geringer Belastung Atemfiltergerat; bei intensiver bzw. langerer Exposition
umluftunabhangiges Atemschutzgerat verwenden.

Handschutz
Schutzhandschuhe

Das Handschuhmaterial muss undurchlassig und bestandig gegen das Produkt / den Stoff / die
Zubereitung sein.

Auswahl des Handschuhmaterials unter Beachtung der Durchbruchzeiten, Permeationsraten und der
Degradation.

Augen-/Gesichtsschutz Beim Umfillen Schutzbrille empfehlenswert.

Korperschutz: Arbeitsschutzkleidung

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften
Aggregatzustand Flussig

(Fortsetzung auf Seite 5)
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Farbe Rot
Geruch: Wahrnehmbar

Geruchsschwelle:
Schmelzpunkt/Gefrierpunkt:
Siedepunkt oder Siedebeginn und Siedebereich
Entziindbarkeit
Untere und obere Explosionsgrenze
Untere:
Obere:
Flammpunkt:
Zersetzungstemperatur:
pH-Wert (T = 20 °C gebrauchsfertig in Wasser
angemischt) bei 20 °C:
Loslichkeit
Wasser:
Verteilungskoeffizient n-Oktanol/Wasser (log-
Wert)
Dampfdruck:
Dichte und/oder relative Dichte
Relative Dichte
Dampfdichte

Nicht bestimmt.
Nicht bestimmt.
100 °C

Nicht anwendbar.

Nicht zutreffend.
Nicht zutreffend.

Nicht anwendbar.

Nicht bestimmt.

13,5

Vollstandig mischbar.

Nicht bestimmt.
Nicht bestimmt.

Nicht bestimmt.
Nicht bestimmt.

9.2 Sonstige Angaben

Form:

Wichtige Angaben zum Gesundheits- und
Umweltschutz sowie zur Sicherheit
Ziindtemperatur

Explosive Eigenschaften:

oxidierende Eigenschaften:
Zustandsanderung
Verdampfungsgeschwindigkeit

Auf weitere Angaben zu den physikalisch-
chemischen Eigenschaften gemaf Anhang Il
Abschnitt 9 der VO (EG) Nr. 2007/2006 wurde
verzichtet, da nicht anwendbar.

Flussig

Das Produkt ist nicht selbstentztindlich.
Das Produkt ist nicht explosionsgefahrlich.

Nicht oxidierend.

Nicht bestimmt.

Angaben lber physikalische Gefahrenklassen

Explosivstoff

Entziindbare Gase

Aerosole

Oxidierende Gase

Gase unter Druck

Entziindbare Fliissigkeiten

Entziindbare Feststoffe

Selbstzersetzliche Stoffe und Gemische
Pyrophore Fliissigkeiten

Pyrophore Feststoffe
Selbsterhitzungsfahige Stoffe und Gemische
Stoffe und Gemische, die in Kontakt mit Wasser
entziindbare Gase entwickeln

Oxidierende Flissigkeiten

Oxidierende Feststoffe

Organische Peroxide

Explosive Stoffe/Gemische und Erzeugnisse mit

entfallt
entfallt
entfallt
entfallt
entfallt
entfallt
entfallt
entfallt
entfallt
entfallt
entfallt

entfallt
entfallt
entfallt
entfallt

(Fortsetzung auf Seite 6)
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Gegeniiber Metallen korrosiv wirkende Stoffe

und Gemische entfallt
Desensibilisierte Stoffe/Gemische und

Erzeugnisse mit Explosivstoff entfallt

ABSCHNITT 10: Stabilitdt und Reaktivitat

10.1 Reaktivitédt Keine weiteren relevanten Informationen verfugbar.
10.2 Chemische Stabilitat

Thermische Zersetzung / zu vermeidende Bedingungen:
Keine Zersetzung bei bestimmungsgemaler Verwendung.

10.4 Zu vermeidende Bedingungen Keine weiteren relevanten Informationen verflgbar.
10.5 Unvertragliche Materialien Keine weiteren relevanten Informationen verfugbar.
10.6 Gefdhrliche Zersetzungsprodukte Keine gefahrlichen Zersetzungsprodukte bekannt.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1 Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
Akute Toxizitat Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfuillt.

Einstufungsrelevante LD/LC50-Werte:

31795-24-1 Kaliummethylsilantriolat

Oral |LD50 |>2.000 mg/kg (Ratte)

Atz-/Reizwirkung auf die Haut
Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschaden.

Schwere Augenschadigung/-reizung
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.

Sensibilisierung der Atemwege/Haut

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erflllt.
Keimzellmutagenitat Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfulit.
Karzinogenitat Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.
Reproduktionstoxizitat Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfulit.
Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei einmaliger Exposition

Aufgrund der verfigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erflllt.

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei wiederholter Exposition

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erflllt.

Aspirationsgefahr Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.
11.2 Angaben liber sonstige Gefahren

Endokrinschadliche Eigenschaften

Keiner der Inhaltsstoffe ist enthalten.

LU—
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ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1 Toxizitat

Aquatische Toxizitat:

31795-24-1 Kaliummethylsilantriolat

EC50 48 h |>100 mg/l (Daphnien)

LC50 96 h [>500 mg/I (brachydanio rerio)

ErC50 72 h|>120 mg/l (Pseudokirchneriella subcapitata) (OECD 201)

12.2 Persistenz und Abbaubarkeit Nicht zutreffend.
12.3 Bioakkumulationspotenzial Nicht zutreffend.
12.4 Mobilitat im Boden Keine weiteren relevanten Informationen verfiugbar.

12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

PBT: Nicht anwendbar.

vPvB: Nicht anwendbar.

12.6 Endokrinschadliche Eigenschaften

Das Produkt enthalt keine Stoffe mit endokrinschadlichen Eigenschaften.

12.7 Andere schadliche Wirkungen
Weitere okologische Hinweise:

Allgemeine Hinweise:

Wassergefahrdungsklasse 1 (Selbsteinstufung): schwach wassergefahrdend

Nicht unverdinnt bzw. in gréf3eren Mengen in das Grundwasser, in Gewasser oder in die Kanalisation
gelangen lassen.

Darf nicht unverdiinnt bzw. unneutralisiert ins Abwasser bzw. in den Vorfluter gelangen.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1 Verfahren der Abfallbehandlung

Europidisches Abfallverzeichnis

07 02 01* |wassrige Waschflissigkeiten und Mutterlaugen
1501 02 |Verpackungen aus Kunststoff

Empfehlung: Entsorgung gemaR den behdrdlichen Vorschriften.
Empfohlenes Reinigungsmittel: Wasser, gegebenenfalls mit Zusatz von Reinigungsmitteln.

*

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

14.1 UN-Nummer oder ID-Nummer

ADR, IMDG, IATA UN1719

14.2 OrdnungsgemaRe UN-Versandbezeichnung

ADR 1719 ATZENDER ALKALISCHER FLUSSIGER
STOFF, N.A.G. (Kaliummethylsilantriolat)

IMDG, IATA CAUSTIC ALKALI LIQUID, N.O.S.
(Kaliummethylsilantriolat)

(Fortsetzung auf Seite 8)
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14.3 Transportgefahrenklassen
ADR, IMDG, IATA

-

ADR, IMDG, IATA

Klasse 8 Atzende Stoffe
Gefahrzettel 8
14.4 Verpackungsgruppe

14.5 Umweltgefahren:

Nicht anwendbar.

14.6 Besondere VorsichtsmaBBRnahmen fiir den
Verwender

Nummer zur Kennzeichnung der Gefahr
(Kemler-Zahl):

EMS-Nummer:

Segregation groups

Stowage Category

Segregation Code

Achtung: Atzende Stoffe

80

F-A,S-B

(SGG18) Alkalis

A

SG22 Stow "away from" ammonium salts
SG35 Stow "separated from" SGG1-acids

14.7 Massengutbeférderung auf dem Seeweg

Beforderungskategorie
Tunnelbeschrankungscode

IMDG
Limited quantities (LQ)
Excepted quantities (EQ)

gemaB IMO-Instrumenten Nicht zutreffend.
Transport/weitere Angaben:

ADR

Begrenzte Menge (LQ) 1L
Freigestellte Mengen (EQ) Code: E2

Hoéchste Nettomenge je Innenverpackung: 30 ml
Hochste Nettomenge je AuRenverpackung: 500 ml

1L

Code: E2

Maximum net quantity per inner packaging: 30 mi
Maximum net quantity per outer packaging: 500 ml

UN "Model Regulation":

UN 1719 ATZENDER ALKALISCHER FLUSSIGER
STOFF, N.A.G. (KALIUMMETHYLSILANTRIOLAT), 8,
I

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische
Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder das Gemisch

Richtlinie 2012/18/EU

Namentlich aufgefiihrte gefahrliche Stoffe - ANHANG | Keiner der Inhaltsstoffe ist enthalten.

(Fortsetzung auf Seite 9)
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VERORDNUNG (EG) Nr. 1907/2006 ANHANG XVII Beschrankungsbedingungen: 3

Richtlinie 2011/65/EU zur Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in
Elektro- und Elektronikgeraten — Anhang Il

Keiner der Inhaltsstoffe ist enthalten.
VERORDNUNG (EU) 2019/1148

Anhang | - BESCHRANKTE AUSGANGSSTOFFE FUR EXPLOSIVSTOFFE (Oberer
Konzentrationsgrenzwert fiir eine Genehmigung nach Artikel 5 Absatz 3)

Keiner der Inhaltsstoffe ist enthalten.

Anhang Il - MELDEPFLICHTIGE AUSGANGSSTOFFE FUR EXPLOSIVSTOFFE
Keiner der Inhaltsstoffe ist enthalten.

Verordnung (EG) Nr. 273/2004 betreffend Drogenausgangsstoffe
Keiner der Inhaltsstoffe ist enthalten.

Verordnung (EG) Nr. 111/2005 zur Festlegung von Vorschriften fiir die Uberwachung des Handels
mit Drogenaustauschstoffen zwischen der Gemeinschaft und Drittlandern

Keiner der Inhaltsstoffe ist enthalten.

15.2 Stoffsicherheitsbeurteilung
Eine Stoffsicherheitsbeurteilung wurde fiir dieses Gemisch nicht durchgefihrt.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Die Angaben stiitzen sich auf den heutigen Stand unserer Kenntnisse, sie stellen jedoch keine
Zusicherung von Produkteigenschaften dar und begriinden kein vertragliches Rechtsverhaltnis.

Relevante Siatze

H314 Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschéaden.
H315 Verursacht Hautreizungen.

H318 Verursacht schwere Augenschaden.

H319 Verursacht schwere Augenreizung.

H335 Kann die Atemwege reizen.

Datenblatt ausstellender Bereich: Abteilung Qualitatssicherung

Ansprechpartner: sdb@baumit.de
Datum der Vorgangerversion: 17.12.2020
Versionsnummer der Vorgéngerversion: 9

Abkiirzungen und Akronyme:

ADR: Accord relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (European Agreement Concerning the
International Carriage of Dangerous Goods by Road)

RID: Réglement international concernant le transport des marchandises dangereuses par chemin de fer (Regulations Concerning
the International Transport of Dangerous Goods by Rail)

IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods

IATA: International Air Transport Association

GHS: Globally Harmonised System of Classification and Labelling of Chemicals

EINECS: European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances

ELINCS: European List of Notified Chemical Substances

CAS: Chemical Abstracts Service (division of the American Chemical Society)

LC50: Lethal concentration, 50 percent

LD50: Lethal dose, 50 percent

PBT: Persistent, Bioaccumulative and Toxic

vPVB: very Persistent and very Bioaccumulative

Skin Corr. 1A: Hautreizende/-atzende Wirkung — Kategorie 1A

Skin Irrit. 2: Hautreizende/-atzende Wirkung — Kategorie 2

Eye Dam. 1: Schwere Augenschadigung/Augenreizung — Kategorie 1

Eye Irrit. 2: Schwere Augenschadigung/Augenreizung — Kategorie 2

STOT SE 3: Spezifische Zielorgan-Toxizitat (einmalige Exposition) — Kategorie 3

* Daten gegeniiber der Vorversion gedndert

LU—



